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стваралаштва Срба ових крајева. Тиме се потврђује непобитна чињеница о континуитету 
одржања великог броја истих или сличних дечијих игара у живој традицијској пракси на 
истом терену, од времена пре више од два века, па скоро до данашњег дана. 

Текст је писан без научних претензија. Описи игара су у првом плану. У завршном 
поглављу, Уместо закључка, ауторка опрезно даје смернице за успостављање паралела 
између појединих дечијих игара и колективних обреда и обичаја одраслих, ослањајући 
се на наводе из фолклористичке, историографске и културолошке литературе. На крају 
књиге налази се списак места у којима је прикупљана грађа и списак имена казивача. 
Следи речник мање познатих речи (пореклом руских, црквенословенских, турских, не
мачких и мађарских) и библиографија. 

С обзиром на то да је терен о којем је реч у погледу дечијих игара до сада био 
неистражен, рад Јаворке Јоргован употпуњује тај недостатак: постојање њених записа 
потврда је присуства тих и таквих дечијих игара на датом терену. Ова књига, такође, на 
свој начин покрива – за турбулентне историјске прилике на датом географском подруч
ју – велики временски размак између пређашњих, Текелијиних, и данашњих запажања о 
истим или истоврсним појавама, сагледаних кроз сведочења неколико генерација. 

Књига је скромно, али узорно опремљена: живе ликовне илустрације читаоцу 
приближавају реквизите о којима је реч у појединим описима игара. Уз то, поглед на 
насловну страну, са Текелијиним портретом спретно укомпонованим уз неколико цр
тежа из збирке, подстиче да се за књигом посегне и несвесно, као за непретенциозним 
наговештајем о топлини добро познатог, емотивно блиског садржаја. Отварањем књиге 
и стицањем увида у њену тематику овај утисак показује се сасвим оправданим, што 
представља још један квалитет.

Уз све наведено, збирка о којој је реч, по жељи саме ауторке, представља својеврстан 
омаж Сави Текелији. Њено објављивање је, наиме, истовремено прилог обележавању две 
стотине педесете годишњице рођења националног великана који је, како ова публикација 
подсећа, далековидо дао допринос и на подручју српске фолклористике. Уз то, спокојним 
осмехом којим нас његов портрет поздравља са корица књиге, Текелија као да немо, а ре
чито, указује на њен садржај и њен неодољиви печат који дају чари детињег доба.

Јелена Јовановић

UDC 821.163.41.09 Ostojić T.
                                                                                                                                                   783(497.11)(091)

Тихомир Остојић, Православно српско црквено пјеније

Главни и одговорни уредник др Даница Петровић, Матица српска и  
Музиколошки институт САНУ, Нови Сад – Београд 2010, 380 страна

Пред нама је нотни зборник који је у последњим деценијама XIX века, за потребе 
ученика Велике новосадске православне гимназије, сачинио Тихомир Остојић. Већ као 
гимназијалац, будући филолог, професор језика и књижевности, професор црквеног по
јања и хорски диригент, Остојић је увидео потребу да се ученицима олакша овладавање 
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црквеним појањем. Свој прилог том задатку је принео, осим као врстан појац и музички 
педагог, мелографишући литургијске песме и пригодно их хармонизујући за хор. Упра
ва Велике гимназије обезбедила је још тада, 1887. године, штампање четири књижице 
хорских деоница (сопран, алт, тенор и бас), под насловом: Старо карловачко пјеније у 
Српској источној православној цркви, као што поју ученици Српске велике гимназије 
у Новом Саду сваке недеље и празника на Св. литурији. Девет година касније (1896) 
објављена је и друга, допуњена верзија овог Остојићевог нотног зборника, обогаћена 
предговором у коме је аутор указао на кључна питања о српској црквеној музици, њеном 
неговању и изучавању. 

Данашње издање ове вишеструко значајне збирке приредиле су др Даница Петро
вић и Јелена Вранић (преводе уводних текстова на енглески језик припремила је Марија 
Петровић), према аутографима Остојићевих партитура из 1896, који се налазе у Рукопи
сном одељењу Матице српске у Новом Саду. Збирка је допуњена уводним текстом Дани
це Петровић о целокупном односу Тихомира Остојића према српској музичкој баштини, 
као и потребним информацијама о начелима овог издања. Нотним записима претходе и 
поменути текстови Тихомира Остојића који су послужили као предговор претходном из
дању: „Неколико речи о овом делу и предмету“ и „Кратко правило црквено за ликовођу 
и певаче“. Зборник је објављен 2010. године у издању Одељења за сценске уметности и 
музику Матице српске и Музиколошког института САНУ. 

Новообјављени Остојићев зборник сачињавају песме из Литургија Св. Јована Зла
тоустог, Св. Василија Великог и Литургије пређеосвећених дарова, као и песме на Ар
хијерејској служби, химне пригодног појања, на опелу и помену и песме о великим 
црквеним празницима – Господњим, Богородичиним и о Светом Сави. Приређене су ве
ћином за мешовити, а поједине за мушки хор. Посебна драгоценост овог богатог скупа 
песама су хармонизовани напеви српског великог појања. Традиционално мелизматич
но појање данас се и као једногласно ретко чује у црквама, а његови добри познаваоци 
су малобројни. По великом напеву појци најчешће поју херувимске и причасне песме на 
Литургији Св. Јована Златоустог и песме Канона евхаристије из Литургије Св. Василија 
Великог. Тихомир Остојић је, осим ових, у свом зборнику за четворогласни хор прире
дио и бројне друге напеве великог појања (Благослови душе моја Господа, Достојно пр
вог, четвртог, шестог и осмог гласа, ирмосе великих празника, Молитвами Богородици, 
Спаси ни, Свјете тихиј итд.).

Остојићеве хармонизације су једноставно осмишљене. Традиционални народни 
напев црквених песама задржан је у деоници сопрана (односно првог тенора у аранжма
нима за мушки хор), а хармонски је употпуњен линијама осталих хорских гласова. Ме
лодијска кретања унутар појединачних деоница не излазе из лако савладивих регистар
ских опсега, а увек су у служби простог обогаћења основног напева у највишем гласу. 
Песме су записане у тоналитетима са малим бројем предзнака (Д-дур, Ф-дур, А-дур), те 
су и у том смислу једноставне за савладавање. Црквенословенски литургијски текстови 
фонетски су транскрибовани у савремено ћирилично писмо. Већина песама је записана 
у уобичајеној подели на дводелне или четвороделне тактове, која певачима омогућа
ва лакше сналажење у нотном тексту. Изузетак су речитативне литургијске песме (Пс. 
102, Вјерују, Спаси Христе Боже) и поједини тропари, кондаци и прокимени, у којима 
је Остојић означавао тактове или места за узимање ваздуха пратећи интерпункцијске 
знаке литургијских текстова, односно мелодијске фразе напева. У појединим песмама 
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дате су и агогичке и динамичке назнаке, као додатно упутство за извођење диригентима 
и певачима.

Укратко, Остојићеве вишегласне аранжмане бисмо готово могли описати као 
хармонски употпуњено певничко појање, једноставно за учење, а подобно уобичаје
ном мелодијском, па и укупном динамичком току богослужења. У том смислу, одзвук 
Остојићевих хармонизација ће и у нашем времену сигурно бити природно прихваћен 
у храмовима у којима се негује српско народно појање. Зборник Тихомира Остојића је 
богато извориште нотног материјала које ће, надамо се, бити примамљиво за све љуби
теље и истраживаче богослужбене музике. Верујемо да ће, као некадашње гимназијско 
музичко штиво, бити нарочито занимљиво и подстицајно мањим црквеним хоровима и 
аматерским ансамблима, али и професионалним црквеним музичарима који ће уз овај 
зборник употпунити знање, проширити репертоар и стећи нова појачка искуства.

Наташа Марјановић
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